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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

The lighting flash with
arrowhead symbol, with
an equilateral triangle 1s
intented to alert the user
of the presence of
uvninsulated dangerous
voltage within the
product’s enclosure that
mav be of sufficient
magnitude to constitute a
risk of electric shock to
persons.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE
THE RISK OF
ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER
(OR BACK). NO USER
SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER
SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

The exclamation point
within an equilateral
iriangle to intended to
alert the user of presence
of important operating
and maintenance
(servicing) instruction.
In the literature
accompanying the
appliance.

Ten produkt nie jest zabawka. Nalezy przechowywac¢ go poza zasiegiem dzieci.
Produkt nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych, aby unikna¢ zucia i potkniecia.

Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od O stopni Celsjusza
do 40 stopni Celsjusza. Nizsza lub wyzsza temperatura moze miec¢ wptyw na
dziatanie urzadzenia.

Nigdy nie otwieraj produktu: urzadzenie moze zawierac¢ czesci pod
Smiertelnym napieciem.

Naprawy lub serwis powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel.

Bezposredni adapter wtykowy jest uzywany jako urzadzenie odtaczajace,
urzadzenie odfaczajace powinno by¢ tatwo dostepne. Dlatego nalezy upewnic
sie, ze wokot gniazda zasilania jest miejsce zapewniajace tatwy dostep.

Nie wystawia¢ na dziatanie ciepta, wody, wilgoci, bezposredniego Swiatta
stonecznego!

Czysci¢ wytagcznie sucha szmatka.

Nie blokowac¢ zadnych otwordw wentylacyjnych. Zainstalowac zgodnie z
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niniejszymi instrukcjami.

Nie instalowac w poblizu Zrodet ciepta, takich jak grzejniki, rejestratory ciepta,
piece lub inne urzadzenia (w tym wzmacniacze) wytwarzajace ciepto.

Nalezy chroni¢ przewéd zasilajacy przed nadepnieciem lub przytrzasnieciem,
szczegodlnie przy wtyczkach, gniazdach i w miejscu, w ktérym wychodzi on z
urzadzenia.

Nalezy uzywac wytacznie akcesoridow dostarczonych z produktem.
Urzadzenie nalezy odfacza¢ od zasilania podczas burz z wyladowaniami
atmosferycznymi lub gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

Ten symbol btyskawicy ze strzatka w tréjkacie rownobocznym ma na celu
ostrzezenie uzytkownika o obecnosci nieizolowanego "niebezpiecznego
napiecia" w obudowie produktu, ktére moze by¢ wystarczajgco duze, aby
stanowi¢ ryzyko porazenia pradem. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem
elektrycznym, nie nalezy zdejmowac pokrywy (ani tylnej czesci), poniewaz
wewnatrz nie znajduja sie zadne czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez
uzytkownika. Serwisowanie nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi.
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LOKALIZACJA ELEMENTOW STERUJACYCH
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10.

1.

12.

13.

Potmisek

Adapter 45 rom

(Ten adapter umozliwia
odtwarzanie ptyt 45RPM)
Ramie tonowe
Wiacznik/wytgcznik
autostopu

Przetgcznik 33/45/78 obr.
Stuzy do regulacji obrotéw
talerza gramofonu.
Zacisk na ramie
Wskaznik LED Phono/BT
Whktad z rysikiem
Pokretto
zasilania/regulacja
gto$nosci

Gtosniki stereo

Wyjscie RCA (R )stuzy do
podiaczenia
zewnetrznego
wzmacniacza lub
aktywnych gtosnikow.
(brak w zestawie)

Wyjscie RCA (L) -stuzy
do podtaczenia
zewnetrznego
wzmacniacza lub
aktywnych gtosnikow.
(brak w zestawie)
Gniazdo DC - uzywane do
podiaczenia
zewnetrznego zasilacza



ZASILANIE

OBSEUGA URZADZENIA PRZY ZASILANIU PRADEM PRZEMIENNYM

Podtacz koncdwke gniazda DC dostarczonego przewodu zasilajgcego do gniazda
DC 9V IN znajdujacego sie z tytu urzadzenia.

urzadzenie i koncoéwke wtyczki zasilania do gniazdka Sciennego.

DZIAEANIE

Ustaw pokretto zasilania zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az ustyszysz dzwiek

"klikniecia", a wskaznik LED zaswieci sie, co oznacza, ze urzadzenie jest wigczone.

Odtwarzacz piyt

10.

11.

12.

Umiesc¢ plyte na gramofonie. W razie potrzeby umiesc
réwniez adapter na wrzecionie ptyty.

Wybierz zadang predkos¢ odtwarzania za pomoca
przetacznika predkosci pomiedzy 33, 451 78 obr.

Wiacz pokretto zasilania, pamietaj, ze kontroluje ono réwniez
gtosnosé.

Zwolnij blokade ramienia tonowego.

Lekko podnies ramie reka.

Umiesc igte pionowo nad pierwsza sciezka ptyty, gramofon
zacznie obracac sie automatycznie.

Czerwony wskaznik jest wigczony.

Powoli opusc igte na ptyte, aby rozpoczac¢ odtwarzanie.
Gdy ptyta dobiegnie konca, gramofon zatrzyma sie
automatycznie, jesli przetacznik automatycznego
zatrzymania znajduje sie w pozycji ON. Jesli przetgcznik
znajduje sie w pozycji wytaczonej, gramofon bedzie sie
obracat do momentu, az ramie tonowe powrdci do podporki
ramienia tonowego.

Po zakoriczeniu podnies ramie tonowe i umiesc je na
podpodrce.

Zatdz nasadke ochronna na trzpien pomiarowy i zamknij
blokade ramienia tonowego.

Wytacz zasilanie sieciowe.
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Wazne

Podnos i opuszczaj ramie tonowe zawsze za pomocg dzwigni cue.

Nie obracaj ani nie zatrzymuj gramofonu recznie.

Przenoszenie lub wstrzgsanie gramofonem bez zabezpieczenia zacisku
ramienia moze spowodowac uszkodzenie ramienia.

Przed rozpoczeciem odtwarzania nalezy odpowiednio wyczyscic igte i ptyte,
aby uniknac¢ przedwczesnego zuzycia.

- Delikatnie przetrzyj igte szczoteczka od przodu do tytu. - Za pomoca
specjalnej sciereczki do ptyt ostroznie wytrzyj ptyte.

Przed rozpoczeciem odtwarzania upewnij sie, ze igta jest nadal w dobrym
stanie, poniewaz jest ona podatna na naturalne zuzycie podczas
uzytkowania. Zuzyte lub uszkodzone igty nalezy wymieni¢, poniewaz moga
one spowodowac uszkodzenie ptyty podczas odtwarzania. Wymieniaj tylko
na oryginalne igty.

UWAGA:

a.ZDEJIMIJ OStONE RYSIKA.

b.NALEZY UPEWNIC SIE, ZE RAMIE TONOWE JEST ODtACZONE OD
PODPORKI RAMIENIA TONOWEGO PRZED ROZPOCZECIEM PRACY |
PONOWNIE ZAMOCOWANE PO JEJ ZAKONCZENIU.

Pielegnacja i konserwacja nagran

Aby zapewnic¢ najlepszy dzwiek i jak najmniejsze zuzycie ptyt, nalezy utrzymywac je

w czystosci. Upewnij sie, ze Twoje ptyty, zwtaszcza te starsze, sg odpowiednio

wyczyszczone przed odtwarzaniem. Regularnie doktadnie czysc igte i ptyte z kurzu.

Do czyszczenia rysika uzywaj miekkiej szczoteczki. Szczotkuj od podstawy do
koncoéwki, jak pokazano ponizej.

Stylus assembly—> @

CLEAN STYLUS WITH A SOFT BRUSH S %
g ‘

‘HIII
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W przypadku ptyt z niewielka iloScig kurzu zalecamy wyszczotkowanie ich szczotka
z widkna weglowego lub aksamitnag podktadka przed ich odtworzeniem. Aby
utrzymac plyty w czystosci, nalezy uzywac dobrej jakosci zestawu do czyszczenia
ptyt i szczotek. Szczotki z widkna weglowego, aksamitne podktadki i zestawy do
czyszczenia ptyt sg dostepne online lub w lokalnych sklepach z ptytami.

Przetacznik autostopu ON/OFF
Ten przetgcznik wigcza/wytgcza funkcje automatycznego zatrzymania. Gdy funkcja
automatycznego zatrzymania jest wigczona, platforma zacznie sie obracaé, gdy
tylko ramie tonowe zostanie umieszczone nad ptyta i przestanie sie obracac po
osiggnieciu konca ptyty. Niektore ptyty winylowe zatrzymuja sie przed korncem lub
nie zatrzymuja sie po osiggnieciu konca. W takim przypadku nalezy ustawi¢ opcje
Auto-stop na OFF

Zacisk na ramie

Ten zacisk ramienia zabezpiecza ramie w stanie spoczynku lub gdy nie jest
uzywane. Zacisk ramienia zostat zaprojektowany tak, aby pozostawat w pozycji
goérnej, gdy jest odblokowany

W TRYBIE Bluetooth
1. Wiacz pokretto zasilania, pamietaj, ze kontroluje ono réwniez gtosnosc.
2. Ramie powinno znajdowac sie w pozycji blokady.
3. Niebieski wskaznik miga.
4. Aby sparowac urzadzenie z telefonem:
a. Wiacz funkcje Bluetooth w telefonie lub tablecie. Instrukcje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu komadrkowego.
b.Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie BT. Wybierz "VPB-262" w
telefonie, aby potaczy¢ Bluetooth urzadzenia. Po potaczeniu telefon
wyswietli komunikat "Potaczono".
c. Po pomysinym nawigzaniu potaczenia wskaznik zaswieci sie na
niebiesko bez migania. Nastepnie mozna rozpocza¢ odtwarzanie z
urzadzenia.
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d.Obrdé¢ pokretto regulacji gtosnosci, aby wyregulowacé gtosnosé.
(Regulacja gtosnosci telefonu komorkowego lub tabletu PC moze
réowniez wptywaé na poziom gtosnosci, wiec upewnij sie, ze jest ona
réowniez zwiekszona lub zmniejszona)

Uwaga dotyczaca rozwigzywania probleméw: Jesli urzadzenie nie

zostanie wykryte, wytacz je, uruchom ponownie i ponownie wyszukaj

"VPB-262" w telefonie/tablecie.

ODTWARZANIE MUZYKI NA WEASNYM SYSTEMIE GEOSNIKOW

Podtacz wiasny system gtosnikéw do portu RCA za pomoca kabla audio RCA (brak
W zestawie).

Mozesz cieszy¢ sie muzyka z ptyt winylowych na wiasnym systemie gtosnikow.

PL
Shenzhen Fushigang Technology Co.,
Ltd

Nazwa lub znak towarowy 301, 401 No. 8 Building, Shiguan Industry

producenta, numer ewidencyjny Park, Shangcun Community,

przedsiebiorstwa i adres Gongming Street, Guangming District,
Shenzhen, Guangdong, P.R.
China

Identyfikator modelu AS1201A-0901000EUL

Napiecie wejsciowe 50/60Hz

Wejscpwa czestotliwos¢ pradu 100-240VAC

przemiennego

Napiecie wyjsciowe 9.0V

Prad wyjsciowy 1.0A

Moc wyjsciowa 9.0W

Srednia wydajnos¢ podczas pracy =81.34%

Wydajnos¢ przy niskim /

obcigzeniu(10%)

Pobdr mocy bez obcigzenia <01W
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Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy
sobie prawo do bteddw i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

%) denver

denver.eu

C€

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje,
ktére moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli materiat odpadowy
(wyrzucony sprzet elektryczny, elektroniczny) nie sa wtasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone s3g przekreslonym symbolem
Smietnika, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny
nie powinien by¢ wyrzucany z innymi odpadami domowymi, ale powinien by¢
usuwany oddzielnie.

Wszystkie miasta maja ustalone miejsca zbidrki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, gdzie mozna go bezptatnie oddac¢ w stacjach recyklingu i innych
miejscach zbidrki lub zleci¢ jego odbidr z gospodarstw domowych. Dodatkowe
informacje dostepne sa w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpaddw.

Denver A/S niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia VPB-262 jest zgodny z

dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na

pOL8



gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer modelu: VPB-262. Nastepnie nalezy
wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego powinna
znajdowac sie w sekcji plikéw do pobrania.

1. Max Output Power: 2 x 30W/ 2 x 3W RMS

2. Bluetooth frequency: 2.402-2.4805 GHz.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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http://www.facebook.com/denver.eu

Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave

1[5

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 — 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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